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Naznani la (inserati) se sprejemajo in velja tristopna petit-vrsta: 8 kr.. če se tiska enkrat: 12 kr. 
če se tiska dvakrat; 15 kr., če se tiska trikrat. Pri večkratnem tiskanji se cena primerno zmanjša. 

Rokopisi se ne vračajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo. 
VrednIStvo je v Semeniških ulicah h. št. 2. 

I z h a j a vsak dan, izvzemši nedelje in praznike, ob '/,6. uri popoludne. 

^ t e v . 1 9 0 . V Ljubljani, v ponedeljek 20. avgusta 1888. L e t n i l t X Y I . 

D u n a j - Car j ig rad . 
A Dne 13. juli ja 1878 bila je podpisana be-

rolinska pogodba, ki je bila v teku desetih let že 
tolikrat raz t rgana. Državniki, ki so tedaj sedeli ob 
zeleni mizi ter preobražali lice Balkanu, naročili so 
Srbiji , Bolgariji in Turčiji , da mora jo zgraditi želez-
nico, ki bo vezala stolno mesto D u n a j s Carj igradom, 
spajala zahod z iztokom. Avstr i ja je podaljšala svojo 
železnično progo, na katero se je morala navezati 
srbska, bolgarska in turška črta. Trebalo pa je 
mnogo časa, da so i imenovane tri balkanske dr-
žave izvršile narekovano j im nalogo. Danes teden, 
to je dne 14. avgusta, drčal je prvi iztočni vlak 
proti S tambulu . Kdor bi si bil pred leti privoščil 
veselje, z vozom ali na sedlu obiskati Zlati rog, po-
treboval bi bil š t i r inajst d n i ; a sedaj si z Dunaja 
v oseminštiridesetih u rah v Car j igradu , da si ogledaš 
bledi polumesec na Aji Sofiji. 

Peštanski in dunajski listi peli so tem povodom 
slavo bolgarski vladi, ki je vzela v svojo upravo 
progo Belova-Vakarel , akoravno jo je zgradilo pri-
vatno društvo. Stambulov je pri tej priliki pokazal, 
da si j e tudi priučil Bismarckov članek politične 
vere „Macht geht vor Recht" . Kakor je politična 
vrednost te proge jako dvomljiva, isto tako bo malo 
koristila Avstriji z gospodarskega stališča. Doslej sta 
Angli ja iu Franc i j a vspešno tekmovali v trgovini v 
Solunu in Makedonij i z Avstri jo in Nemč i jo ; nova 
železnična črta Dunaj -Car j ig rad odprla je pot angle-
škim in francoskim izdelkom v Drenopolje, Plovdiv, 
Sofijo in Niš. Mnogi optimisti mislijo, da bo av-
stri jska indust r i ja osvojila si tržišča na Balkanu; 
žal, da se varajo. Avstri jsko blago že doslej ni bilo 
na dobrem glasu na Balkanu, ker so trgovci po-
šiljali na h točn i t rg — le slabo, a drago blago. 
Nova železnica bo sicer tesneje zvezala Srbijo in 
Bolgarijo z našo državo, ali približala ju tudi 
ostalim industr i jskim državam. Pozabi t i ne smemo, 
da imajo Francozi in Angleži tam doli več sim-
patij , nego Nemci in Madjar i . Konkurenci ja bo 
torej jako težavna, ako ne nemogoča. 

Tudi v drugem pogledu nova železnica av-
strijski iudustrij i ne obeta mnogo koristi. Za promet 
je prevelike važnosti tarifa. Ko bi to železnico uprav-
ljala jedna država, dalo bi se kaj storiti. Ali kako 
je s tarifami na progi D u n a j - C a r j i g r a d ? Prvi del 
te železnice upravlja avstro - ogersko železniško 
društvo, drugi del ravnateljstvo državnih ogerskih 
železnic, t ret j i srbska vlada, četrti bolgarska vlada, 
peti turška vlada, oziroma ravnateljstvo turških že-
leznic. Vsaka uprava pa hoče za-se imeti koristi. 
Ali se bodo pač zjedinile vse petere uprave za di-
rektno ta r i fo? In kaj bo s Trstom, ki že sedaj 
hira in p ropada? P rome t blaga v iztočne dežele 
odvrnil se bo v veliki meri od Trsta na novo že-
leznično progo. Vsled tega pa ne bo imel škodo 
le avstro-ogerski Lloyd, marveč tudi na tisoče ljudi, 
ki žive od tega podjet ja . 

L e o n X 1 1 1 . 
V večen spomin. 

Po posebnem božjem dovoljenji in milosti do-
segli smo starost, v kateri smo mogli praznovati 
petdesetletnico mašništva, in to Nas ne veseli zaradi 
Nas, marveč zaradi cerkve in sv. Stola. Slovesni ta 
dogodek kaže jasno, s koliko ljubeznijo in občno 
soglasnostjo časte in ljubijo katoliki uamestnika 
Kristusovega, in da tudi neugodne časovne razmere 
ne morejo raztrgat i ali uničiti vezi pokorščine in 
ljubezni, ki vežejo krščanske narode z rimskim pa-
pežem. Iz vseh delov sveta, kjer žive katoliki, došli 
so N a m tako mnogoštevilni in izvanredni dokazi 
l jubezni in pokorščine, kakor bi narodi tekmovali v 
ljubezni in radodarnosti do Nas. Govorimo o do-
godkih, ki so obče znani in darovi milosti Boga, ki 
je začetnik vsega dobrega. Sploh pa ni nobenega 
dokaza ljubezni in udanosti, ki bi ga pri tej priliki 
kristijani ne bili izkazali. Znano je povsod, na ko-
likih kraj ih se je slovesno praznoval dan Naše pet-
desetletnice; kako so se izražale želje in zahvalnice 
za Naše življenje in srečo, kakor bi se šlo za javni 
b lagor ; da so v proslavo tega srečnega dne v kr-
ščanski l jubezni ustanovili mnoge ustanove k o t : 

podpore revežem, pribežališča deklicam, šole dečkom, 
oproščeuje sužnjev. P r iča temu je Naše častitljivo 
mesto Rim, kamor so več mesecev dohajale množice 
potnikov, ki so k N a m prišli ter Nam javno izrazili 
zvestobo svojo. Videli smo razne narode, različnih 
jezikov in šeg, ne le iz Evrope, temveč tudi z 
daljnih obal Afrike, Azije, Amerike, Avstralije, 
katere vse je vodila pot v Rim, da pričujejo r im-
skemu papežu o enaki verski zvestobi. Na sebi 
občudovanja vredna podoba, za Nas pa, ki vse na-
rode ljubimo z enako ljubeznijo, vir največjega ve-
selja. P a še drugih izrazov udanosti moramo se 
spominjat i , katere smo radi in hvaležno sprejeli, 
kakor so j ih Nam spoštljivo in veselo izročili. To 
so namreč razni darovi, katere nam je izročil kato-
liški svet kot izraz ljubezni. 

Ti darovi so mnogoštevilni in različni, in kakor 
so došli iz raznih dežel, tako bodo tudi za razne 
namene. Eni predstavljajo bogastvo in umetnost 
narave, drugi spretnost in pridnost človeških rok ; 
nekateri se odlikujejo po snovi ali t rudu, mnogi 
vlečejo na-se oči vsled raznorodnosti . Ker so darovi 
zbrani iz vseh delov sveta in darovani od vseh 
stanov, ker so poleg darov kraljev in knezov tudi 
mali darovi revežev, zdelo se N a m je primerno, 
zbrati j i h v skupino na čast sv. Stola ter razstaviti 
v vatikanski palači. Ker se je vse srečno končalo 
in so se priprave po Naši želji izvršile, zahvalimo 
se iz eelega srca Bogu. 

Spomniti pa se hočemo tudi mož ter se j im 
zahvaliti, ki so na Našo čast vodili te priprave. 
Vemo sicer, da gorečnosti narodov ni bilo t reba 
vzbujati, vendar pa so se oni možje odlikovali z 
vztrajnostjo in udanost jo pri prirejevanji potovanj 
in zbirk, vzdrževanji reda in nadzorovanji darov, 
sploh pri vsaki priliki, k jer je Nam trebalo izkazati 
l jubezen in udanost . Vemo, da so se j im v podporo 
pridružile mnoge pobožne žene. da bi tudi s svoje 
s trani dokazale udanost. 

Zato hočemo v spomin nj ihove delavnosti in 
dokaz Naše naklonjenosti ustanoviti stalno znamenje . 
Ukažemo torej, da se naredi red od srebra, kakor 

L I S T E K . 
Ponedeljsko pismo. 

Zadnj ič sem Vam pisal o turis t ih starokopituih 
in modern ih . P a nikarte misliti, g . vrednik, da je 
že s tem vsa moja vednost o turis t ih pri kraji . 
Opisal sem Vam le nedeljske in počitniške turiste, 
ki potujejo le o lepem, gorkem vremenu, ki se pa 
po zimi doma peči tišče, kakor klop kože; torej 
hočem izpregovoriti še o l judeh, ki so turisti po 
zimi in po leti in to so agen t j e različne vrste. 

Prvi med agenti so velemožui diplomatje, ki v 
raznih misijah obiskujejo razne knežje in republi-
kanske dvore. V enem žepu imajo mir, v drugem 
pa vojsko, bodisi krvavo ali samo carinsko. Pogaja t i 
se in tržiti umejo bolj kot vsi drugi agent je , ki niso 
visoki politiki in pretkani d iplomat je . Ako dobro 
svoj posel izvršb, dobe več križcev, kakor si j ih naši 
romarj i nakupijo na božji poti. Spomni te se le na 
grofa Herber ta Bismarcka, ki je na zadnjem se-
vernem potovanji dobil toliko odlikovanj v redih in 
križih, da j ih midva ne bova dobila toliko, če Še 

.s tokra t toliko iu še stokrat duhovitejš ih člankov in 
listkov napiševa, kakor sva j ih do z d a j ; in koliko 

j ih bo še dobil, ko pojde jesen popotovat na j u g ! 
Nekater im l judem se zdč taka odlikovanja le igrača 
za velike ljudi, ali lisici se je tudi grozdje zdelo 
prekislo, ali da moderno govorim, Francozje so tudi 
odpravili vsa odlikovanja razen onega častne legije, 
a zdaj so baš republikanski Francozje , ki se najbol j 
potegujejo za take stvari in je tudi na jdraž je pla-
čujejo. Iii kedar se uvede na Francoskem monar-
hi ja in ž njo dedno plemstvo, poplačal bi se v 
enem letu ves sedanji ogromni državni dolg, ko bi 
se plemstvo prodajalo. Taka j e svobodomiselnost v 
republiki. 

Najpri jaznejši in najbolj postrežljivi l judje na 
svetu so pa brez dvoma gosposki agent je . Ti pri-
haja jo tudi v največem snegu k nam na kmete z 
ravno takim blagom, kakor si mislijo, da ga nam 
manjka . Ako se jaz naučim »Olikanega Slovenca" 
na pamet in oblečeni najlepšo suknjo ter se podam 
v stolno belo mesto, mi vendar ua mnogih kraj ih 
za hrbtom šepetajo, da se mi pozna, da sem s 
kmetov. Ako sem pa jaz doma v najbolj zakrpanem 
„negligee" in pride agent k meni, klanja se mi in 
daje take naslove, da se mi potem na jman j tri noči 
sanja , da imam vse najčastnejše službe. In koliko 
mi zaupa tak olikan človek: pol štacune mi je pri-

pravljen dati skoro zastonj in še za tista male gol-
dinar je je pripravljen čakati n a j m a n j pol leta. Zdaj 
na j pa še kdo reče, da jaz nimam kredita. 

P a še neki drugi agent je mestni nas obisku-
jejo. Ti so sicer tudi gosposki napravljeni, pa ne 
tako elegantno kakor prvi, ker največkrat imajo 
črevlje, v katerih ni dovolj prostora za vse prste. 
Kedar pride tak k meni , mi začne pripovedovati, 
koliko je že lepega slišal o meni , kako sem raz-
umen, kako radodaren, in zategadel upa dobiti vsaj 
kaeih par desetič. 

Želel bi, da bi bili mestni l jud je tako ul judni 
proti nam, kedar pr idemo v mesto, kakor so oni, ki 
pr iha ja jo k nam na kmete. Se ve, meni bi bilo pa 
tudi Pri lesnika treba. 

Vsi drugačni so pa kmetski turist i-ageutje. Ti 
hodijo jako počasi in okorno od hiše do hiše in so 
zadovoljni s pestjo moke, koščkom k r u h a ; naj l jubša 
jim je pa, kar se tako razume, če kaj zažvenketii. 
Zato so pa tudi pripravljeni pripovedovati vse res-
nično iu neresnične dogodke iz desetih lani, se ve, 
če ni mlačev ali žegnanje, ker tačas j e treba ročno 
stopati, da se kaj ne zamudi. 

Slednjič moram omenit i tur is te-agente rojene, 
to je one, ki so od rojstva (mislil sem reči od zi-



tudi zlata in srebra, ki v podobi križa z lilijami mej 
stebri križa nareja osmerokot. V sredi na j ima 
s v e t i n j o ; n a p rv i s t r a n i n a j b o Naše ime in podoba, 
na drugi znamenje papeževe časti z nap isom: BPro 
Ecclesia et Pontifice." Stebri križa bodo na sprednji 
strani ob koncili okrašeni s kometi, ki z lilijami 
značijo grb Našega rodu. Stebri zadnje strani imajo 
nap i s : „Pr id . Kal. J a n . MDCCCLXXXVIII ." Ta 
red bodo nosili oni, katerim ga bomo podelili, na 
levih prsih, na rudečih, ob straneh rumeno-belo 
pisanih trakovih. Vsem pa, ki so vredni tega reda, 
damo kot zastavo nebeškega veselja iz polnega srca 
apostolski blagoslov. 

V Rimu pri sv. Pe t ru dne 17. julija 1888. 
M. kardinal L e d o c h o w s k i . 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 20. avgusta. 

N o t r a n j e d e ž e l e . 

Cesar Viljem II. bo obiskal dunajski dvor, 
kakor je sedaj konečno določeno, koncem septembra. 
JVlogoče je, da bo ž njim prišla tudi cesarica Vik-
torija Avgusta. 

Fakcijozna stranka je jako vznemirjena. Vzrok 
temu je ta, da je grof Taaffe imel z grofom 
Schonbornom, moravskim namestnikom, več se-
stankov in posvetovanj, predno je odpotoval v Išl k 
cesarju. Kakor znano, imenuje se mej drugimi tudi 
grof Schonborn, strog konservativec, kot naslednik 
Gautschev. 

Grof Kdlnokt/ se bo tekom tega tedna sešel 
s knezom Bismarckom. Kje, še ni znano, a skoro 

gotovo v Fr iedr ichsruhe. 
Pravosodni minister Frazah, se je povrnil s 

Tirolskega na Dunaj . 
3Iinisterstvo notranjih zadev je razpo-

slalo vsem namestništvom in deželnim predsedstvom 
ukaz, v kojem jih pozivlje, da po možnosti zabra-
uijo izseljevanje v Brazilijo, kjer je sicer veliko po-
manjkan je delavskih moči, a tamošnjim jezikom ne-
vešči se večinoma ponesrečijo, posebno tudi vsled 
nezdravega obnebja. 

Domobransko ministerstvo je naznanilo 
domobranskim poveljnikom, da se ne smejo izbri-
sati vojaški službi podvrženi mladeniči, ki so spo-
sobni za črno vojsko z orožjem ali brez orožja. 

Hrvatski minister Bedekovic je potoval 
na Dunaj , da se v tamošnjih merodajnih krogih 
pouči, kaj je resničnega na govoricah o bodočih 
premembah pri hrvatski vladi. Povrnil se je že v 
Budimpešto. 

Ogerske vladne kroge so jako neprijetno 
dirnule zagrebške izjave za biskupa Strossmayerja. 

T n a n j e d r ž a v e . 
Kakor trdi „Fanfu l la" , bil je papež Leon 

XIII. dne 16. t. m. prehlajen ter se zaradi tega 
niso vršile običajne avdijence. 

Srbski ministerski sovet ima vsak dan seje. 
Posvetuje se, kako bi se moglo uvesti v državno 
gospodarstvo ravnotežje, ne da bi se razpisali novi 
davki. — Belgradski konzistorij je odgovoril na 
brzojavko, v koji je prosila kraljica, da se j i na-
znani dan obravnave, kraljica na j pismeno imenuje 
svojega zastopnika, ali z drugimi besedami, n jena 
osebna prisotnost pri obravnavi je izključena. Na to 
je naznanila kraljica predsedniku konzistorija, da se 
bo strogo ravnala po postavnih določbah. Cela za-
deva je sedaj še bolj zamotana, kakor začetkoma, 
ter še dolgo ne bo rešena. 

beli, pa je nimajo) — do groba turisti. Saj V a m 
je znana pesem: „Popotna sem ciganka, nikjer mi 
ni obstanka; ves svet je moj dom." Ti nas obisku-
jejo vsak teden in se toliko časa pogajajo, da dobe 
zabele in še moke in mleka po vrhu, če so same 
ženske doma. Ako so zadovoljni z darom, povedo 
„dobro srečo", ako pa ne, pa žugajo, da bodo „na-
redili". Na konjskem sejmu j ih gotovo nikjer ne 
manjka in kdor se ž nj imi zmeni, gotovo ga oci-
ganijo. Kedar kje čitam o moči in o redu moderne 
države, pridejo mi vselej cigani na misel. Država 
bi že silila cigančke v ljudsko šolo, kakor druge 
otroke, in cigane v posilno delavnico, kakor druge 
postopače, pa se menda boji, da bi jej ne „nare-
dili". Rekel sem, da cigani radi ociganijo. A v 
nekem mestu na Kranjskem so pa pred tremi leti 
c igane ociganili, ali kako? Cigane so zaprli za par 
dni in da bi si troške povrnili, vzeli so ciganom 
konja in dali nekemu gostilničarju v hlev. Ko je 
bil konj pozneje na očitni dražbi prodan, dobilo se 
je zanj nekaj goldinarjev manj , kakor je pri gostil-
ničar ju zajedel. Tako znajo cigani „naredi t i" . Zdaj 
gotovo ne bodo več v tistem mestu ciganom konj 
jemali in tudi Vam ne bo več o ciganih pisal Vaš 

S — n . 

Dne 16. t. m. odkrili so v Frankobrodu ob Odri 
spomenik princu Frideriku Karolu, nemškemu 
zmagovalcu francoskega generala Bazainesa. Pri ban-
ketu je imel cesar, ki se je vdeležil te slavnosti, 
govor, o kojem pravi neki dunajski list, da spominja 
na prisego Hannibalovo zoper Rimljane. Večina 
listov pa trdi, da so cesarjeve besede odločno mi-
rovnega značaja in da izražajo le trdni sklep z že-
lezno roko ohraniti Nemčiji dosedanje pridobitve. 
— Državni minister pl. Botticher je imenovan pod-
predsednikom državnega ministerstva. 

V Corbieju na Francoskem je dne 17. t. m. 
neki boulangist dvakrat ustrelil z revolverjem na 
sodnika. Preiskava se je takoj pričela. V Moreuilu 
so zasačili nekega barona de Watteville-a, ko je 
delil denar med vojake. Zgrabili so ga ter odpeljali 
v montdidiersko ječo. 

Belgijski poljedelski minister Moreau se je 
odpovedal službi zaradi slabega zdravja. 

Načelniki italijanskih katoliških misijonov 
so se izrekli zoper pokroviteljstvo italijanskega kralja 
in nadzorstvo italijansko-vladnih nadzornikov. Zaradi 
tega bo vlada odpovedala dosedanjo podporo misi-
jonskim šolam v inozemstvu ter povsod ustanovila 
lastne učilnice. — Ognjenik na otoku Vulkanu je 
začel zopet bruhati kamenje in pepel. 

Egiptska vlada je vsled nasveta Turčije iz-
ročila italijanskemu generalnemu konzulu protestno 
noto zoper pokroviteljstvo Italije nad Zulo. 

Iz Zanzibara se poroča v „Times" : Nemška 
družba, koji je sultan včeraj (dne 16. t. m.) uradno 
izročil upravo nabrežja, razobesila je v 14 prista-
niščih mej s t re l janjem iz topov svojo in sultanovo 
zastavo. Italijanski pooblaščenec, ki se v Zanzibaru 
mudi že 4 tedne, brani se še vedno pričeti s sul-
tanom prijateljski občevati. 

V Suakim so došli romar j i iz Sokota (za-
padna Afrika), ki pripovedujejo, da so na poti skozi 
Bongo, v pokrajini Babr-el-Ghazalu, srečali večje 
krdelo belih mož ter ž njimi občevali štiri dni. 
Imeli so „Remington"-puške. Romarj i so zapustili 
Bongo v februari j i . 

Izvirni dopisi. 
Iz Prage, 16. avgusta. Za mesec dni otvorjen 

bode zopet deželni zbor češki. Polnomočje njegovo 
sicer ni tdko, kakor to zahteva potreba in dostojnost 
kraljestva našega, vendar tudi v obmejenem delo-
krožji svojem posluje v poslednjih letih zelo plodo-
nosno. Vzlie temu BN4r. Listy" s prezirljivo ošab-
nostjo o n jem pišejo, da bi ga ponižavali pred sve-
tom. Vse predloge, o kojih bode dež. zbor pretre-
saval in sklepal, mi doslej niso še znane, a toliko 
vem, da pride gotovo na vrsto predlog o štatutu 
d e ž e l n e b a n k e , jako važen za obrtnijo in kme-
tijstvo, dalje č e š k a a k a d e m i j a , zakon o j a v -
n e m p o s e s t v u , poročilo dež. odbora glede vladne 
predloge o k o m a s a c i j s k e m z a k o n u , pravila 
in hišni redi za p r i s i l n e d e l a v n i c e in mnogo 
druzega. Že iz tega je očividen velik razloček med 
sedanjim dež. zborom, kojemu se rogajo „Niir. 
Lis ty" , in med štir inajstdnevnimi dež. zbori Auer-
spergovimi, v kojih so naši „Mladi" pomagali Nem-
cem često k preglašovanju s svojimi glasovi in koje 
so „N&r. Listy" tako poveličavali. 

Danes stoprav mi je moči podati natančnejše 
poročilo o j e s e n s k i h ali c e s a r s k i h m a n e v r i h 
v naši tihi Pošumavi in okolu P i s k a . 

V Pisek pripeljejo se cesarjevič R u d o l f , nad-
vojvoda A l b r e h t , R a i n e r in V i l j e m , dalje 
vojaški zastopniki tuj ih velevlasti, vojni minister, 
cesarjev namestnik podraaršal baron K r a u s , dež. 
maršalek knez J u r i j L o b k o v i c in drugi vojaški 
dostojanstveniki. 

Stanovanja za visoke goste prišli so oskrbet že 
dne 21. julija c. kr. dvorni tajnik M. V u k o b r a n -
k o v i č d e V u k o e t B r a n k o in major G o r g e y 
d e G o r g e e t T op p o r e z , poveljnik telesne straže 
cesarjeve, in sicer v tem-le sporedu: Cesar in nje-
govi adjutant i bodo stanovali v hiši mestnega za-
stopništva (radnice) ; cesarjevič Rudolf bode nasta-
njen v I. nadstropji poslopja politiških uradov in v 
stanovanji c. kr. namestniškega svetnika Hrdličke. 
Nadvojvoda Albreht in Rainer s spremstvom v po-
slopji kmetijsko-gozdarske šole; nadvojvoda Viljem 
bode pa stanoval na dekaniji . Dvorni pojedini boste 
dve, in sicer v realkini dvorani, pritlično nameščena 
bode kuhinja. Tuji vojaški gost je nastanjeni bodo v 
gostilni „pri kolesu", drugi dostojanstveniki pa po 
zasebnih stanovanjih. 

Zasebna družina cesarjeva brojila bode 100 oseb 
in 70 konj, koje postavijo v ondotno c. kr. žrebča-
rijo, istotako vozove cesarske. Telesna straža bode 
nastanjena v poslopji vojaških uradov tik cesarjevega 
doma. Vsa notranja oprava imenovanih poslopij iz-
vrši se na cesarjeve troške. 

Genera lmajor D a l i ' A g a t a mudil se je r 
Pisku dne 25. in 26. julija, da pregleda oba mosta, 
koja so zgradili pijonfirji čez Otavo za prehod vojske. 

Vojska, koja ostane za časa cesarjevega b ivanja 
v Pisku, nas tan jena bode v Pixovem mlinu in po 
šolah. Zasebniki kar tekmujejo z mestnim zastopom 
vred, da pokažejo vzvišenim gostom starodavni k ra -
ljevi Pisek v slavnostni obleki. Ne samo javna, nego 
zasebna poslopja belijo, popravljajo in ok rašu je jo ; 
mestni zastop pa popravlja ceste, pota, prireja nov 
tlak, skratka vse se trudi, da se priredi vladarju 
dostojen sprejem in pogoščenje. Mesto dobi tudi 
traj no električno osvetljavo, kojo uvede inžener 
K r i ž i k , stroje pa dfi češko-moravska tovarna v 
Pragi . 

Glede slavnostij, koje se imajo priredit i povodom 
cesarjevega bivanja v Pisku, izvoljena j e bila po-
sebna komisija iz občinskih zastopnikov (dr. Daneš, 
ravnatelj Tonner in lekar P i i ) . Zajedno je dovoljen 
neomejen kredit za te slavnosti. V okrašenje mes tn ih 
in javnih poslopij naročen je iz Prage dekorater. 
Hiše pa, v kojih bodo nastanjeni členi najviš jega 
dvora, ne bodo okrašene, a razobešen bode na n j i h 
cesarski prapor. 

Konečno na j vam še sporočim, dasi od mene 
nimate zahtevati s trategičnih š tudi j in bojevitih pri-
zorov, — podstavno misel manevrov, in s icer : J e d n a 
armada pomika se od zapada in napreduje utočno 
poleg reke Otave k Pisku in dalje proti P rag i . 
Druga armada odrine iz Prage čez P f i b r a m k Otavi, 
da krije Prago . Obe armadi pa, pražka in šumavska, 
sprimete se pri Pisku. 

V dan 2. septembra ob 6. uri z jut ra j pr ipel je 
se cesar v Protivin, kjer pregleda 19. (plzensko) 
divizijo in brigado dež. brambe, sestoječe iz 6 ba-
taljonov, koji imajo tu važno nalogo. Potem prične 
ta armada (šumavska) manevrirati v smeru proti 
Pisku, kamor se napoti cesar s prelepim svojim 
spremstvom. Dne 3. septembra prekorači 9. divizija 
(pražka) Otavo in se pomiče proti vojski, bližajoči 
se od Sumave. Manevrov vdeleži se cesar ter vrne 
zvečer v Pisek. I)n^ 4. septembra je pregled 9. di-
vizije, na to maneve r ; po njegovem završku odpelje 
se cesar s posebnim vlakom nazaj na Dunaj . 

Danes ob 7. uri zjutraj pripeljala se j e sem 
p o r t u g a l s k a kraljica M a r i j a P i a ; dospela je iz 
Strassburga ter jo spremljajo sin njen, vojvoda z 
Oporta, grof in grofinja M o s s a m e d e s , grof P e -
n a f i e l in stotnik P i n t o. Ob polu 12. uri vdele-
žila se je božje službe v tynskem hramu ; popoludne 
pripeljal se je pa p o r t u g a l s k i kral j sam. Kakor 
iz tega in pre jšnjega dopisa razvidite, pač nimamo 
tožiti o nedostatnosti visocih in zanimivih gostov. 

Z Goriškega, 14. avgusta. Kakor znano, izsto-
pila j e pred dobrim letom naša „Soča" — „vrla 
hči planin" iz svoje, do tedaj že precej u t r jene in 
uglajene struge. Drla je potem, kakor ptič, ki je 
bil dolgo časa v kletki ujet , nepremišljeno in brez 
smotra ven na prosto, kamor eo jo moči gnale. 
P r i tem svojem teku hotela je celo svoje sestre 
prekositi. Mnogo ob nj i lepo zasejanih vrtov in pri-
je tnih livad je deloma Beboj vzela, deloma opustošila. 
Koliko naših cvetlic in drugih plemenitih domačih 
spominov je pokončala „zdivjana" Soča! Niti kap-
ljice hladilne vode nam ni več privoščila. 

Med tem, ko smo trpeli radi tega toliko nezgod, 
trebili in gladili so ji strugo njeni najnovejši pri-
jatelji, večinoma „nekra jani u . Uboga „Soča", ki se 
je bila pustila svojim strastem in tujemu vplivu v 
polno oblast, sušila se je od dnč do dne bolj, da 
smo že bili gotovi, da se nam precej izgubi med 
skalovjem in peskom. Ko so se potegovali nekateri 
našinci za svojo edino reko z radikalnimi sredstvi, 
dobili so surove in podle brce z one strani, od ka-
tere bi j im imela doneti zahvala. Vendar je to sa j 
nekoliko pomagalo, kajti izogniti se ni mogla „Soča" 
vselej svojim domačinom. Hoteč tedaj „Soča" ustreči 
obema s t rankama, rezala si je pot v „serpent inah" . 
Večkrat nismo vedeli, velja li ta kos njene poti tej 
ali uni strani . 

Naši nasprotniki pa so lepo uporabili za n j e 
tako ugodno dobo. Utrdili so si jeze proti morebit-
nemu poplavljenju od strani „Soče", pomaknili so 
že meje za nekoliko proti vshodu ter so se pripra-
vili proti vsakemu navalu. — Vidoč in obžalujoč te 
učinke naše „Soče" pravi in vplivni našinci stavili 
so si namen, da bi zopet napeljali našo „Sočo" v 
prejšnjo strugo. Kakor smo že parkrat zapazili, 
bliža se že „Soča" svoji prejšnj i poti. Ta vesela 
prikazen navdaja nas z nadejo, da se bodo naša 
celo leto zapuščena tla ohladila vsaj v tolikej mer i , 



v kolikoršuej so bila v tem času poškodovana. Ako 
znamenja ne varajo, dospeli bomo vsled tega po-
vratka do prejšnje in še večje veljave. S polno svestjo 
lahko rečem, da je bil za to že zadnji čas za naše 
kraje. Zahvala in priznanje cele naše, do zdaj pre-
žalostne dežele gotovo ne izostane voditeljem zopet 
k nam vračajoče se „Soče". Zastavimo moško be-
sedo, da j ih bomo vsestransko podpirali, ako osta-
nejo zvesti svojemu že znanemu programu. 

Iz Ribnice na Dolenjskem d n e 10 . a v g u s t a t . 1. 
( Ž i v i n s k a r a z s t a v a . ) Med onimi blagodejnimi 
napravami, za koje se imamo še preslavni cesarici 
M a r i j i T e r e z i j i zahvaliti , zavzema delovanje 
c. kr. k m e t i j s k e d r u ž b e jako važno mesto. 
Akopram ta do najnovejšega časa za tukajšnje 
kmečko prebivalstvo ui imela posebnega pomena, 
postala je v teku zadnjega leta ravno naša 
» k m e t i j s k a p o d r u ž n i c a " jako marljiva. Danes 
naj mi bode dovoljeno z nekaterimi besedami opisati 
i z i d ž i v i n s k e r a z s t a v e in p r e m o v a n j a , 
koje oboje se je vršilo dne 16. avgusta, na dan 
sv. Roka v Ribnici. O tukajšnjem ljudstvu svet 
navadno samo toliko ve, da je ono marljiv proda-
jalec svoje lesene in lončene posode, da s krošnjo 
na rami in s svojim suhim konjičem prelazi in pre-
hodi marsikatero avstrijsko deželo; svet ve si marsi-
katero zabavljivo pravljico o Ribničanu pripovedati 
— o tem pa, kako on doma gospodari, dosti se ne 
briga in mu je le malo znano. P a kakor on med 
svetom svoje blago prodajati z n a , ravno tako 
u m 1 j i v gospodar je doma. Živinska razstava nas 
je o tem prijetno prepričala. Pr ignalo se je iz vsega 
političnega okraja nad 2 0 0 komadov goveje živine. 
Komisija sama se je baje izrekla, da so jednako 
l e p o ž i v i n o in v t o l i k e m številu samo v 
bistriškem in kranjskem okraji videli. In vendar naj-
lepše goveje živine in to v posebno velikem številu 
niso videli, ker je naš okraj pred nekaterimi leti 
svojo najboljšo in za plemenitev na jugodnejšo govejo 
živino zlasti na Bavarsko prodal. 

Iz med pr ignane živine dobili so p remi j e : 
2 b i k a iz kočevskega sodnijskega okra ja , 1 iz 
velikolaškega in 3 iz ribniškega sodnijskega okraja. 
— Po rodu bilo je največ d o m a č e g a p l e m e n a , 
potem mešanega z rauriškim, b e l a n s k i m i n 
m a r i j e h o f e r s k i m plemenom. 

Kakor so mnogo goveje živine k razstavi in 
premovanju prignali, tako bila je i vdeležitev kmeč-
kega ljudstva obilna. Prostor na glavnem trgu (pod 
lipo) bil je natlačen. Obilo presojevalcev ogledovalo 
je z poznavalskim čutom razpostavljeno živino, marsi-
koji pridobil si je ravno ta dan mnoge praktične 
izkušnje, marsikoji šel je domov z dobrim namenom 
v pr ihodnje svojo govejo živino na bolj umljiv in 
skrbnejši način rediti in videlo se j e mnogoka j , 
kar je posameznega, kakor tudi vse vdeležence k 
n a p r e d k u vzbudilo. 

Ta razstava dobila si j e z a napredek ž i vi n o -
r e j e v našem okraji obile zasluge, želeti je, da bi 
se v pr ihodnje zopet kaj učinilo, kar bi v novo iz-
podbudilo naše ljudstvo. Posebna hvala pa gre naši 
k m e t i j s k i p o d r u ž n i c i in si. c. kr. k m e -
t i j s k i d r u ž b i , koji obe po svojih močeh storite 
vse, kar je le mogoče, da se posebno ž i v i n o r e j a 
povzdigne. 

Trgovska in obrtniška zbornica. 
(Dalje in konec.) 

X. Gospod zbornični svetnik Vaso P e t r i č i č 
utemeljuje, ko se je nujnost pripoznala, svoj samo-
stalni predlog o praznovanju štiridesetletnice vla-
dars tva Nj . veličanstva cesarja ter p rav i : Avstrijski 
narodi praznovali bodo kmalu veselo spomenico, 
veselo v pravem pomenu besede. Nj . veličanstvo, 
naš presvetli cesar praznoval bode dne 2. dec. t. 1. 
štiridesetletnico svojega vladanja. Že priprosti mož 
se sme ponosno ozirati na svoje štiridesetletno ne-
prestano delovanje; koliko bolj pa velike države 
vladar, kateri je v zgodnji mladosti, o času ne-
mirnem, krmilo vzel v svojo roko, in kljub velikim 
neprilikam, podpiran od domoljubja svojih narodov, 
vendar svojo državo povzdignil v blagostanju in 
moči. Vsi stanovi, vse korporacije in vsa zastopstva 
naše države tekmujejo, kako bi dostojneje prazno-
vali ta velevažni dan. Vsi narodi Avstri je ozirajo 
se s hvaležnim srcem na vladarja, ki jih j e z jed-
nako ljubeznijo uklenil v svoje srce iu posebno mi 
Slovani blagodarni smo Nj . veličanstvu, ker smo po 
njegovi velikodušnosti, s katero nam je dal ustavo, 

•dospeli do jednakopravnosti z drugimi narodi. Z 

blagoslovom svobode in jednakopravnosti prišlo je 
tudi blagostanje, ki se je še-le pod Njega cesarskim 
pokroviteljstvom jelo sadunosno razvijati, kajti skoro 
potem, ko je prevzel vlado naš presvetli cesar v 
svoje krepke roke, razcvela je trgovina in obrtnost, 
doslej neznatna povsod; vsa naša država premrežila 
se je z železnimi cestami, promet v notranjem je 
oživel in z inozemstvom stopili smo v tesnejšo zvezo. 
Trgovinske pogodbe, ki so se sklenile z mnogimi 
državami, pospeševale so trgovino oddaljenimi zem-
ljami. Na tak način postala je naša država imeniten 
činitelj v kolu trgujočih narodov, in to vnanje sta-
lišče podpirala je v notranjem obrtna svoboda, 
katera je vsakemu dopuščala, vdeleževati se koristij 
vesolujega napredovanja. Previdna politika v dr-
žavnem gospodarstvu provzročila je vidno zboljšanje 
naših finančnih razmer, in vse to j e pospeševalo 
našo trgovino in obrtnost. Razcvet narodnega pouka 
vplival je močno na naše trgovinske in obrtniške 
kroge in je podpiral izpolnjevati naloge pri združenem 
delu kulturnega napredka. Svetovna razstava 1. 1873 
pričala je o velikem napredku naše države v zadnj ih 
desetletjih in leto za letom ponavljajoče se razstave 
dokazujejo, da napredujemo v trgovini, industrij i in 
obrtnosti. 

To so le veliki obrisi, v katerih sem skušal 
predočiti delo, katero je pod pokroviteljstvom Nj . 
veličanstva povsod napredovalo, vsled česar imajo 
naši trgovski in obrtniški krogi pred vsemi drugimi 
povod, dostojno praznovati štiridesetletno vladarstvo 
našega cesarja. 

Cesarjevo vzvišeno in viteško mišljenje samo 
nam je kažipot, kako naj se to zgodi. Nj . veličanstvo 
ne smatra bliščeče in šumeče veselice kot izraz ča-
ščenja in ljubavi svojih narodov, temveč želi, da se 
ti čuti izražajo v tihih delih blage človečnosti in 
ljubezni do bližnjega. 

Menim torej, da govorim iz src vseh čislanih 
udov, ako pred lagam: Slavna zbornica na j v tem 
zmislu praznuje veselo spomenico ter naj izvoli 
odsek, obstoječ iz predsednika in tajnika in drugih 
udov, kateremu se je najprvo posvetovati o načinu, 
kako bi se v zmislu presvetlega vladarja dostojno 
praznovala velepomenljiva štiridesetletnica, in o tem 
poročati zbornici. 

Ko je zbornica temu nasvetu jednoglasno pri-
trdila, izvoli v odsek gospode: F r a n a Kolman-a, 
Maksa Krenner-ja, Ivana Perdan-a , Vasa Petričic-a 
in F rana Ks. Souvan-a. 

Dnevne novice. 
(Presvet l i cesar ) je po gosp. deželnem pred-

sedniku izrekel Najvišjo hvalo vsem povodom štiri-
desetletnice zbranim zastopnikom mesta Škofje Loke, 
avtonomnim oblastvom in raznim korporacijam za 
brzojavno čestitko. 

(Kra jnemu šolskemu sv&tu) v Metliki daroval 
je presvetli cesar za novo šolo 300 gld. 

(Shod volilcev) bil j e včeraj v Ribnici. Državni 
poslanec g. prof. Š u k l j e poročal je o svojem delo-
vanji v državnem zboru. Kakor se nam brzojavno 
poroča, odobravali so mnogobrojno zbrani volilci 
njegovo poročilo in slovenskim poslancem izrekli 
popolno zaupanje. 

(Dr. Josip vitez Tonkli) povabil j e , kakor 
poroča „Soča", na včerajšnji dan vse svoje volilce 
k shodu v C i r k n e m . Dne 2. septembra bo 
poročal o svojem delovanji v državnem zboru v 
B o l c i . 

(Pomiloščenih) po presvetlem cesarju bilo je 
dne 19. t. m. po navadnem običaji — kakor se to 
godi vsako leto dvakrat — po celej Avstriji 92 kaz-
njencev in sicer 63 moških in 29 ženskih. Izmed 
teh j ih spada na Kranjsko 9 in sicer 4 moški na 
ljubljanskem Gradu, v Begunjah 5 žensk, katere 
poslednje bile so vse kaznovane zaradi detomora. 

(Umrl) je po dolgem bolehanji v D o b e n e m 
pri Mengši gosp. Ivan R u č i g a j , absolriran jurist . 
N . v m. p . ! 

(Iz Celovca) se nam poroča, da je v Velikovci 
dne 14. t. m. 69 volilnih mož podpisalo prošnjo za 
vpeljavo slovenskega jezika v ljudske šole. To je 
jasen dokaz, koliko podlage imajo v Celovci zvarjene 
„Zust immungs-Kundgebungen". 

(Poročil) se je danes c. kr. poštni oficijal v 
Ljubljani g. Ivan K o š i če k z gdč. Josipino B a -
h o v č e v o . 

(Trgovsko sodišče) je pri zadrugi „Kmetska 
posojilnica l jubljanske okolice, vknjižeua zadruga z 
neomejenim poroštvom v Ljubljani" temeljem sklepa 

rednega občnega zbora z dne 19. febr. t. 1. i z -
vršilo vpis novoizvoljenih členov g . Ig . K o t n i k a , 
hišnega posestnika v Ljubl jani , in g . Iv. V r h o v -
n i k a , posestnika iz Udmata , v ravnateljstvo in iz-
brisala dosedanja člena Mart ina B a v d k a in V. 
O g o r e 1 c a .— Bila je še vpisana tvrdka J . H a n h a r d 
v Kranji , kupčija z lesom (lastnica J . Hanha r t v 
Kranji) , a izbrisana tvrdka Evgen M a y e r , t rgovina 
z mešanim blagom v Vipavi, in vpisana tvrdka R . 
K n i f i c , trgovina z mešanim blagom v Vipavi 
(lastnik Rajmund Knific v Vipavi). 

(Odbor „Slov. pevskega d r u š t v a " ) prosi vsa 
narodna društva, kojim so bile doposlane vabila k 
vdeležbi cesarske in pevske slavnosti na Krškem, 
na j blagovolijo vsaj do dne 27. t. m. odboru na-
znaniti, ako in v kolikem številu se bodo slavnosti 
vdeležilz. Isto tako se prosijo vsi poverjeniki „Slov. 
pevskega društva", da naznanijo število vdeležujočih 
se pevcev in pevkinj. — Kdor še sikirice potrebuje, 
na j nemudoma odboru naznani, da se mu dopošljejo. 
— Vspored slavnosti je že sestavljen in se bode v 
kratkem razposlal. — Sodelovala bode polnoštevilna 
l jubljanska vojaška godba. 

(Proslava 401etnice cesar jeve v Bohiuji.) Iz 
B o h i n j s k e B i s t r i c e javlja nam pr i ja te l j : Po-
vodom proslave 40Ietnice vladanja Nj . c. kr. apostol, 
veličanstva F r a n a Josipa priredi občina Boh. Bistrica 
s prostovoljno požarno brambo v dan 26. avgusta 
l j u d s k o v e s e l i c o , koje čisti dohodek je na-
menjen požarni brambi bistriški. Vspored: 1. Ob 
10. uri dopoludne slavnostna sv. maša v farni cerkvi, 
koje se vdeleži občinski odbor in povabljene go-
renjske prostovoljne požarne brambe. 2. Ob 12. uri 
skupen obed. 3. Ob 3. uri popoludne izlet k bohin j -
skemu jezeru. 4. Ob 4. uri popoludne ljudska tom-
bola ondukaj. 5. Ob 7. uri zvečer razsvetljava bo-
hinjskega jezera in zajedno zabava po jezeru. Med 
točkami svira godba prostovoljne požarne brambe 
in sodeluje iz prijaznosti pevski moški zbor. Ob ne-
ugodnem vremenu vrši se slavnost v dan 2. sept. 

(Sušilnice v Is t r i . ) Gospodarsko društvo v Istri 
naredilo je v Motovunu poskus z novo sadno sušil-
nico, ki se je dobro obnesla. S troškom 60 kr. za 
kurjavo posuši se 220 kg. sadja v 15 urah . 

(Cerkvena glasba. ) Posamezni glasovi: Sopran, 
alt, tenor in bas k m a š i : „Tota pulchra es Maria" 
IV. vocibus concinenda cum organo obligato auctore 
P . Angelico Hribar , so prišli ravnokar na svetlo in 
dobivajo se pri Blazniku in v „Katoliški bukvami" 
po 20 kr., part i tura pa po 50 kr. 

— — — — — . — i ^ — — i — — — • 

Raznoterosti. 
— S u l t a n i n u s m i l j e n e s e s t r e . Iz Carj i-

grada se poroča: Pred kratkim je bil neki moha -
medanec iz nižjih krogov zaradi malenkostnega p re -
stopka obsojen na smrt . Nesrečnež j e bil oče 
osmerim otrokom. Komaj so to izvedele usmil jene 
sestre sv. Vincencija de Paula, napotile so se v 
sultanovo palačo ter prosile za avdijenco, ki se j im 
je tudi takoj dovolila. Poslušal j ih je turški vladar 
jako prijazno ter j im odgovoril: „Ali morem ple-
meniti gorečnosti, ki je navdihnila srcu take misli, 
odbiti p rošn jo? Pojdite s tem uradn ikom; peljal 
Vas bo v ječo in imele bodete veselje, da ste same 
rešile svojega varovanca." In ko so se gin jene ho-
tele posloviti, dostavil je su l tan : „Ne zabite pota v 
to palačo. Kadar-koli si bodete hotele izprositi od 
mene kako milost, odprle se bodo vrata Vam, 
angeljem usmil jenja!" 

— P r i p r o s t o s r e d s t v o . Kako se naj-
bolje odstranijo smeti itd. iz očesa, pripoveduje neki 
ameriški zdravnik : Necega dne sem bil na želez-
niškem stroji, tu mi je padel košček pepela v oči, 
kar mi je takoj provzročilo jako neprijetne bolečine. 
Začel sem si z roko meti oko, toda pomagalo mi 
ni. Strojevodja mi je svetoval, na j drgnem d r u g o , 
z d r a v o o k o . Storil sem to, in glej, v nekater ih 
minutah je prišla smet v očesni kot, od kodar sem 
jo lahko odstranil. Poskusil sem v svoji praksi ta 
priprosti način še mnogokrat , in vselej s povoljnim 
vspehom. 

— P r e v i d n o s t n e š k o d u j e ! Blagajničar 
neke menažerije (debelemu m e s a r j u ) : „Vas ne mo-
rem pustiti noter. Naši levi bi bili preveč razbur-
jeni, ko bi Vas zagledali." 

— J a v n o i n t a j n o . Kakošen razloček je med 
javno in tajno sejo mestnega zbora? — Ako je bila 
seja tajna, izve se njen izid že v eni uri, ako je 
bila pa javna, čitamo dotično poročilo dan pozneje 
v listih. 

Telegrami. 
Ribnica, 50. avgusta. Mnogobrojno zbrani 

volilci odobravajoč poročilo poslanca S u -
kl j e j a izrekli njemu in slovenskim poslancem 
neomejeno zaupanje. 



Praga, 19. .avgusta. V pl ženski pivovarni 
navstal je ponoči ogenj. Kakor poročajo 
,,Narodni Listy", iznaša škoda do 60.000 gld. 

Dunaj, 20. avgusta. Cesar je imenoval 
kralja portugalskega polkovnikom - imejiteljem 
pešpolka št. 5. 

V a c o v na O g e r s k e m , 19. avg. Včeraj 
ponoči ogenj v vojašnici. V hlevih zgorelo 
45 konj. Nekaj konj dirjalo proti želoznični 
postaji; vlak jih je več povozil. 

Pariz , 20. avgusta. B o u l a n g e r je v 
Amiensu izvoljen s 76.094 glasovi proti 4171. 
in v Charente inferieure s 57.484 proti 42.416. 
V departementu „Nord" je dobil največ glasov, 
vendar bo treba ožje volitve. V Lille so bili 
pretepi mej boulanžisti in antiboulanžisti. V 
Amiensu in Parizu demonstracije. 

Rim, 20. avgusta. C r i s p i jo odpotoval 
iz Valdieri na Nemško. 

T uj c i. 
17. avgusta. 

Pri Maliču: Deutsch, Weiss, Berck, trgovci, z Dunaja. 
— Rihard Ronsdorf, potovalee, iz Nemčije. — L. Sohvveitzer, 
trgovec, iz Nemčije. — Jakob Schachner, bančni kontrolor, z 
Dunaja. — Jakob pl. Lenk, veleposestnik, s soprogo, z Rake. 
— Franc Thomas, stotnik, iz Gradca. — F. Tomasi, potovalee, 
iz Prage. 

Pri Slonu: V. Matsehek, Blochmann, Neumann, Heller 
z Dunaja. — E Scheigendorfer iz Beljaka. — J. Sollinger 
iz Trsta. — Simeon Cav iz Trsta. — Filip Grimani, posest-
nik, s soprogo, iz Italije. — Frane Gornik iz Komende. — 
Ed. Hirschbock, učitelj, iz Monaka. — Josip Dobida, davčni 
nadzornik, iz Črnomlja. 

Vremensko sporočilo. 

| D
an Čas S t a n j e 

V e t e r V r e m e 

Oi ^ 

opazovanja zrakomera 
t mm 

toplomera 
po Celziju 

V e t e r V r e m e ^J K 
o « s 

S c 

18. 
7. u. zjut. 
2. u. pop. 
9. u. zveč. 

735 7 
728 5 
732 3 

20 1 
17-4 
14-8 

sl. jzap. 
sl. szap. 
brezv 

del. oblač 
n 
a 

13.5 
dež 

19. 
7. u. zjut 
2. u. pop. 
9. u.zveč. 

,735-2 
736-2 
737-8 

14-6 
19-4 
130 

sl. sever 
ii „ oblačno 

sk. jasno 
a 

0-2 
dež 

in 
Srednja temperatura obeh dni 17 4° 

31° nad normalom. 
in 15-7°C., za 1-5° 

Dunajska borza. 
(Telegrafično poročilo.) 

20. avgusta. 
Papirna renta o% po 100 gl. (s 16% davka) 82 gl. 25 
Sreberna „ 5% „ 100 „ „ 16% „ 82 „ 85 
i % avstr. zlata renta, davka pro9ta . . . 111 „ 55 
Papirna renta, davka' prosta 98 „ 05 
Akcije avstr.-ogerske banke . . . . . . 870 „ — 
Kreditne akcije 316 „ 70 
London 123 „ 50 
Francoski napoleond 9 „ 77 
Cesarski cekini 5 „ 87 
Nemške marke 60 „ 25 

Tržne cene v Ljubljani 
dne 18. avgusta. 

gl- kr. gl- ter. 

Pšenica, hktl. . . . 6 18 Špeh povojen, kgr. . 70 
Rež, „ . . . 4 22 Surovo maslo, „ — 90j 

21 Ječmen, „ . . . 3 90 Jajce, jedno „ 
90j 

21 
Oves, „ . . . 2 60 Mleko, liter . . . . 
Ajda, „ . . . 4 55 Goveje meso, kgr. . — 56 
Proso, „ . . . 4 C6 Telečje „ ., — 36: 
Koruza, „ . . . 5 85 Svinjsko ,, „ . — 50 
Krompir, „ . . . 2 75 Koštrunovo „ „ . — 34 
Leča, „ . . . 12 — Pišanec 30 
Grah, „ . . . 13 — Golob 151 
Fižol, „ . . . 11 — Seno, 100 kgr. . . 1 96 
Maslo, kgr. . 1 — Slama, „ „ . . 1 96: 

Mast, „ . — 74 Drva trda, 4 Q mtr. 6 40; 
Speh svež, „ 

r 
64 „ mehka, „ 4 

P o š t n e z v e z e . 

Odhod iz Ljubljane. 
V N o v o m e s t o vsak dan ob 6 zjutraj, sprejema blago 

in popotnike. Prostora je za pet ljudi. 
V L u k o v c o preko Domžal vsak dan ob >/,7 zjutraj. 
V K o č e v j e preko Velikih Lašič vsak dan ob 7,7 zjutraj. 
V K a m n i k vsak dan ob »„5 popoludne poleti, ob 3 

pozimi. 
V P o l h o v G r a d e c in na D o b r o v o vsak ponedeljek, 

sredo, petek in soboto ob 1/a5 popoludne poleti, ob 2 po zimi. 
Na I g ob •/,5 popoludne poloti, ob 3 pozimi. 

Prihod v Ljubljano. 
Iz N o v e g a m e s t a vsak dan ob 2 popoludne. 
Iz L u k o v c e vsak dan ob 4. uri 15 min. popoludne. 
Iz K o č e v j a vsak dan ob G. uri 20 min. popoludne. 
Iz I g a vsak dan ob 8. uri 30 min. zjutraj. 
Iz K a m n i k a vsak dan ob 9. uri 5 min. dopoludne. 
Iz P o l h . G r a d c a in D o b r o v e vsak ponedeljek, sredo, 

petek in soboto ob 9. uri 15 min. dopoludne. 

Janez Dogan, 
mizarski mojster v Ljubljani 

na Dunajski cesti št. 15, (Mcdijatova hiša) 
priporoča svojo dobro vrejeno zalogo raznovrstne 

politovane in likane: altarne podstavke po 5 gld. 
50 kr., divano, garniture, modroce na peresih po 
10 gld., žimnate modroce po 20 gld., vozičke za 
otroke, okvire za svete in posvetne podobe 

po mogoče nizke') ceni. 
Tudi prevzema vsa mizarska in stavbena dela. 

C e n i l n i k s p o d o b a n i z a s t o n j in f r a n k o . 

B r a t a E t o e r l , 
izdelovalca oljnatih barv, flrnežcv, lakov 

in napisov. 
P l e s k a r s k a obrt z a s t a v b e in meblje. 

Xij •• J>» I. j s»n .a , 
z a F r a n č i š k a n s k o c e r k v i j o v g. J . V i l h a r j a h i š i št. 4. 

priporočata prečast. duhovščini in p. n. občinstvi! vse 
v njiju stroko spadajoče delo v mestu in na deželi kot 
znano reelno fino delo in najnižje cene. 

Posebno priporočilne za prekupee so oljnate barve 
v ploščevinastih pušicah (Bleehbiichsen) v domačem 
laneaein oljnatem firneži najfineje naribane in boljše 
nego vse te vrste v prodajalnah. 

i V C e n i k e n a z a h t e v a n j e . 

k * 

n n n 
X 

Dari lce pridni šolski mladini , zlasti letos jako 
primerno in spominljivo, je knjižica: 

„Zlatomašnik LEON XIII." 
(s p o d o b i c o ) . 

Dobiva se po 6 kr. — 50 iztisov vkup po 5 kr. 
v L j u b l j a n i pri „ K a t o l i š k i d r u ž b i ' 1 , S t a r i t r g 
št. 13. 

Po ravno isti ceni „Papeževa nezmot-
ljivost". (8) 

Za šolsko mladino pri slavnostih povodom 40letnega 
vladanja Nj. veličanstva cesarja priporočava z barvotiskano 
sliko cesarja našega in 17 lesoreznimi podobami okrašeni, v 
najinem založništvu izišli slavnostni spis 

Naš cesar 
( 1 8 4 8 — 1 8 8 8 ) . 

Zgodovinski spis za slovensko 
mladino. 

P r i r e d i l u č i t e l j . 
Slavnostni ta sp i s , koji so priporočali visoki 

c. kr. deželni šolski svčti kranjski , koroški , primorski 
in štajerski najtoplcje v nakupovanje, j e kuj prii ičen 
zaradi svoje patrijot ične vsebine kakor tudi zaradi bo-
gate opreinbc svoje v stalen spomin uu letošnjo š t ir i -
desetletuico vladanja >rj. veličanstva cesarja našega 
Frana Josipa I . 

Cena spisu je 18 k r . Za 100 in več kupljenih izvodov 
se znatno cena zniža. (12) 

Ilazprodajalcem dovoljuje se rabat. 

le. pl. K l i w r & M B i t e 

: : & i t i . 3 8 a . v . : : (glej podobo), naj-
bolj praktično, 

elegantno, moder-
no in priljubljeno 
tapecirano pohišt-
veno orodje, pre-
oblečene z moder-

nim in močnim 
blagom in popol -

no pozamenter i jo , to je s čopi iu dolgimi fraužmni iz 
blaga, izdeluje po — 38 gold. a. v. — zajamčeno dobro in 
solidno narejene 

A n t o n O b r 
tapecirar in dekorater 

v Ljnhl jant, Šelenburffovc ulice št. 4, 
Uzorci blaga resnim kupcem franko na razpolago. Vsa 

v mojo stroko spadajoča dela v mestu in na deželi izvršujem 
najceneje. — Modroce na peresih (Federmadratzen) l O f j l . 
in višje. — Preč. duhovščini priporočam kot špeeijaliteto: a l tarne 
preproge. 

Ceniki s podobami zastonj franlco na za-
htevanje. 

Radgonska kisla voda 
( E a d k e r s b u r g e r S a u e r b r u n n ) 

fe^faaaije p t r a & ^ r i o a « 
I ^ a j o i s t e j š i a l k a l i č i i i l s i s l e e . 

Lastnina J. DELLER - J A v Radgoni. 

Glavna zaloga in prodajalnica za Kranjsko 
izročena je edino l e agenturni in komisijski 

t r g o y i n i 

. J L < i M i 
Rimska cesta št. 9 v Ljubljani 

^ ss.a« v s a s« e-«*«- i R;a. 

Enotna cena je ako se kupi lOO bokalskib ste-
klenic v zabojih po 25 steklenic 16 gld. in lOO ste-
klenic po pol bokala v zabojib po 50 steklenic 11 gld. 
franko zaboj v lijnbljani. Manjše število steklenic se ne more 
naročiti, pač pa se dopošlje, ako kdo želi, kislec za poskušnjo. 
v 

je oglene kisl ine in og leno-kis lcga natrona najbolj 
bogata mineralna voda, je čisto alkaličen studenec 
in jo vsled svojih izvanredno dijet ičnih in zdravilskih 
lastnosti najizvrstnejši kislec. Z vinom pomešan je Š t e -
f a n i j e s t u d e n e c jako prijetna, hladilna in po-

življajoča pijača in se posebno zaradi tega priporoča, ker tudi najkislejše vino spremeni v prijotno, 
ljubko in sladko-okusno pijačo. To se izvrši po posebni ugodni sestavi vode Š t e f a n i j e s t u -
d e n c u , po kateri se vinska kis l ina nevtralizira, to jo uniči. S sladkorjem, limonami (citronami) 
ali raznim sadnim sokom zmešana je voda ( Š t e f a n i j e s t u d e n c a prav šampanjcu podobna. 
Vsled velike množine'proste oglene kis l ine in dvojno oglenih kisl ih soli , posebno pa dvojno ogleno-
kislega natrona jo S t o t i m i j e s t u d e n e c najboljša namizna pijača, katera se z vso pravico 
uvršeuje mej najboljše kislece celo Europe. 

Štefanijski studenec 

m: 

ima kot zdravilo najboljši vspeh pri katarih želodca 
in črev, pri pomanjkanji teka, pri tcžkoČnh pre-
bavljanja, pri zaprtji vode vsled prehlajenja, pri 

zlati ži l i , pri je trnih , vraničnih in žolčnili boleznih, pri bledici , popustili mrzl ic i in pri druzih 
živčnih afekcijah. 

fl^"" Dobi se ŠTIZFANIJSKJ STUDENEC v znanih špecerijskih prodajatnirah v 
Ljubljani in na deželi. (23) 


